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Das beigefiigte Wandbefestigungsmaterial (Diibel und Schrauben) eignet sich nur fiir De begeleidende wandmontage hardware (pluggen en schroeven) s alleen geschikt
festes Mauerwerk (z.B.: Beton- oder Ziegelwande). Fir andere Wandaufbauten sind voor massief metselwerk (bijvoorbeeld beton of bakstenen muren). Voor andere
eventuell Spezialdiibel und andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie gegebenfalls muur structuren zijn eventueel bijzondere ankerbouten en andere noodzakelijke. — (—
eine Fachkraft zu Rate. Draai indien nodig, een deskundige.
MpUNoKeHHLI MaTepuan ANA Kpennewua K crene (Q0Genu v BUHTLI) Le mur d'accompagnement matériel de montage (chevilles et les vis) ne convient . 3
2:":;3&?‘:2 ng::‘;] ﬂﬂ’;ﬁ *:p‘;r'::‘: H:’lﬁiﬁ:Hi“igf'*c‘:‘:ﬁu“:*”::O"ﬁbﬁ n::: que pour la magonnerie solide (par exemple en béton ou des murs de briques). 1Xx
CMOTPA NO OBCTOATENLCTBAM CREUMANbHBIE MGENH W APYTME BAHTE! Pgur les st(uctures de murd autreg sont peut-etre spéciale boulons d'ancrage et
MpH HeoBXOAMMOCTH NPOKOHCYNLTHPYATECH ¥ CeyManucra d'autres nécessaires. Serrer le cas échéant, un expert.

[I'muro di accompagnamento hardware di montaggio (tasselli e viti) e'e adatto

solo per muratura piena (ad esempio calcestruzzo o muratura). Per le altre strutture
murarie sono forse speciali bulloni di ancoraggio e necessari di altri. Serrare se
necessario, un esperto.

Zalaczony material do mocowania do Sciany (kotki rozprezne i wkrety) nadaje sie
tylko do Scian murowanych (np. z betonu lub cegiel). Do Scian wykonanych w innych
technologiach konieczne by¢ moga specjalne kotki rozprezne i inne wkrety. W razie
potrzeby skorzystaj z fachowej pomocy

. . . . Ekteki duvara sabit montaj] malzemeleri (dibel ve wvidalar), sadece
The accompanying wall mounting hardware (anchors and screws) is suitable only C

for solid masonry (eg concrete or brick walls). For other wall structures are saglam duvarlar igin (omek: beton veya tugla) elveriglidir. Bagka
possibly special anchor bolts and other necessary. Tighten if necessary, an expert.

2x

duvarlar igin ozel dibeller ve farkl vidalar gerekebilir. Gerektiginde bir

bilene danigimz
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Tipp!

Fur ein gleichmaRiges Fugenbild kbnnen
Sie den Auszug in der Hohe einstellen.
Drehen Sie hierfur die groRe Stellschraube
nach rechts bzw. nach links. Der Auszug
bewegt sich dann nach oben bzw. nach
unten.

1. Zarge auf Frontbefestigung
aufschieben
2. Befestigungsschraube festziehen
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Silikon 25ml
[ 2
1970

Waschbeckenmontage

1. Silikon auf Stirnkanten der Seiten auftragen

2. Waschbecken auflegen

3. Fuge zwischen Waschbecken und Wand
mit Silikon abdichten
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Wichtige Pflegehinweise

Bitte beachten Sie die wichtigen Pflegehinweise auf unserer Internetseite
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Important care instructions

Please note the important care instructions on our website
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Instructions d'entretien importantes
S'il vous plait noter les instructions de soins importants sur notre site Web
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Importanti istruzioni per la cura

Si prega di notare le importanti istruzioni per la cura sul nostro sito web
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Belangrijke zorginstructies

Let op de belangrijke zorginstructies op onze website
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DuleZité pokyny pro péci

Vezmeéte prosim na védomi dulezité pokyny pro pé&i na nasich webovych strankachg
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Wazne instrukcje dotyczace pielegnacji
Zwroc’uwage na wazne instrukcje dotyczace pielegnacji na naszej stronie internetowej
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Délezité pokyny na starostlivost”

Dbajte na dblezité pokyny tykajlce sa starostlivosti na naSich webovych strankach
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Fontos kezelési utasitasok
Kérjik, vegye figyelembe a honlapunkon taldlhato fontos kezelési Gtmutatot
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Instructiuni importante de ingrijire

Retineti instrucfiunile importante de ingrijire de pe site-ul nostru
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Onemli bakim talimatlan

Litfen web sitemizdeki 6nemli bakem talimatlarini dikkate aliniz
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BaXHble MHCTPYKLMUM No yxXoay
OﬁpaTuTe BHUMaHWe Ha BaXXHble UHCTPYKLKWKU NO yXo4y Ha Hallem Beb-canTe
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